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Ehi! eh'al scusa.

Monsigner DarLa Casa

& adéss fumar int' ' atef ' & praibd.

ghe ia confravvension...

Illustrazioni di Cipollino
con parole del Comm. Brisa

Erano le 8, 25 di lunedi sera e noi sotioscritti dopo
aver infilato i nostri gris-perle a due bottoni — l'am-
ministratore non c¢i permette il lusso di portarne a
quattro, come il coilega del Don Chisciotle — ci av-
viammo su per lo scalone del palazzo Malvezzi De-
Mediei.

E fermi sul pianerottolo potemmo assomigliare quella
longa filza di gradini alla mistica scala contempiata in
sogno da Giacobbe : vedemmo salire per eagn le signorine
Brunetti e la contessa Tacconi-Malvasia,"la principessa
Simonetti-Fava e la signora Yarak, la marchesa Rosa
Hercolani-Malvezzi con la sorella principessina Anna, le
gignorine Martuzzi, la contessa Testi-Grossi, e chi sa
per quanto sarebbe continnata I'eterca visione, se non
fosse comparso sull'oriszonte un enorme punto nero:
era il ginmasio del sig. Pancrazi.

Ma rasserenatosi ben presto
il cielo, ricomparvero le stelle, e
con loro la signora Mancinelli,
la signora Borghi-Berti con la
sorella signorina Lea, le s
gnorine Tubertini, la signora
Bignami - Goiorani e |
contessa Caimi, la signo-
rine Dalmonte, cele-
ste come il suo abito.
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Ma la voce del dovere ci tolse
dalla nostra contemplazione, e dal
cielo ¢i richiamd in terra: en-

i
r
g
trammo allora nel salone, o

demmo un’ oechiata in giro 4 /
e fra la folla — lasciamo y

i soliti aggettivi— notam mo
quello che i giornalisti /7 / i
no, con una frase ste 7 ragli=
pata, il tutto-Bolo 7 7 on a" b
tammo la contes / By Peciil
Tattini, la si g N i ‘_Pm_
guinetti, la ienorina M-
grini, la si 4 % signorina Ma
Mamo e J/ Y 4

€nora Borghi-

: la sig.* Biagi: ve-
E:::oma f_,_f'/ jlla colonia spagnuola:
pri /-’ 4/ mo
¢ S . ande-
4 4/ lavroa 3
/ destra . i- . ,
v trovammoe,
/' in pesa da ﬁ
; conquistatore,

il redattore-ap-

V mo delle
: toletie ric-
i N ('/;

prendista della Stelia
d’ Italia, signor Cesare

Dallanoce, e fummo tanto con-
tenti di tale scoperta che de-
cidemmo senz'altro di eternare
la memoria di si fausto avve-
nimento, ed ecco fatto.
Ouservammo la signora Bu-
ratti-Gandoli, la marchesa
Rusconi-Catncei con figlia, la signora Bombicei; am-
mirammo... ¢iod non potemmo ammirare il gibus del
congigliere Giorgieri, perché I' aveva lasciato a casa;
notammo la marchesa Duragzzn-Marsigli, la signora

Gotti ¢ la sua signorina, la signora Santayata-. _,/

Succini con sorella; vedemmo Panzaechi arrivare /7
in ritarde e Peppino Mussei far mostra di un /"

paio di guanti rossi; osservammo la signora

— {hil non 3¢ pol fumoes.., — M@t arrabbé —
dess I” alira sira a un omy’, un appunts;
perch? al s'in tgneva ia zighéla appia,

— (ui non g2 pol fumaa, capissel neh 9

— Mo cuss’ & std,
an la poss pift plocar, 8" a I' ho cumpra?...
cnss' & stel fatli lém ch’corren prial daf

— Ch'el tegna gl guel sigher, facranen !
g qaé un roglall ed zéint, e 'd paliziat,
e I appantd ch' I" arlava : fn camusion!

— Ch'im lassn'andar... mo quista é una bulata;
am I ba ordna & dottdur per mi salat...
mo jn védden, sgnour benddtt, cb'l'd'd sloccolalal?

N3 Anne 3.°

| manoseritti non si restituiscors... Co wo serviame moi

ABEQORAMENTI PER UN ROMER® SOLO CERT. 5
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ARRETRATO,,. ma degll arretrail pid 208 ve 24 savanny

attraverso alle corde del /

Diavidieo istrunmento , /f
veggo dondolarsi. &
Stabat Mater, fan- J/

tagia di Serraoc
per due piano &
forti, che ter

csar | ea i wp’ ff P e
2z L L Db J blico che
t:il;rinr 4 # vedere leo
!isnnrina oon //. ' te PI;:;:}!::
Grabinska ¢ tessa
g 4 ¢d Alma Porchet
to, la eui / : : Gi
comelli o/ . ¢ sorella,signoraGia-
il \ 4 sta, forse trepidante
perlei ; et L
La & 4 fra I' nditorio.
4 4 signerina Carolina Gri-
/ 4/ maldisuona sul mandolino
// ¥ © da vera maestra una ri-

4/ duzione della Sajfe; 1a signora
Y 4 Fricei-Neri-Baraldi eanta, come

sa cantare lei, la ballata spagnuola

4 del Zuelli, allievo del Liceo musi-

4 cale: applausi a tutti: per quest'ul-

timo noto quelli del smo antico e del

suo nuovo maestro: del Busi e del Man-
cinelli.

4

Ferrari-Roffi, la signora Boldrini-Cavazza, J

la signorina Pancaldi ; motammo i capegli Vita gaia, valzer per mandolini e chitarre,
quasi pettinati di Corrado Rieci, i # chiude la prima parte del concerto, e mentre
biondo-aristocratici del direttore de /

1
Don Chisciotte, e quelli prematn- /
ramente bianchi del prof. Gotti;
vedemmo la contessa Peverada- /
Massei, la signora Delucca- /
Bassi, la signora Montanari- "
Merlani, le signore Carp/ /' /
Zaban ; osservammo la .
capigliatura del prof. J felta
bieei far peccare di Bom-
invidia
chioma del signor /
gli stava d’ ae- 4 Grazia, che
maestro Man /' 4/ canto, ed il
4 cinelli studiare

la nom certo as-
salonniea
forse le mos &

¥ 4 /

vocato I,/ &6 colle quali I'av-
dirigen /4 Carlo Brizzi remava
le va- /" do cun tanta abilita
di / lerose e gentili schiere
/«’ mandolini e chitarre.
4 g
rd 4
/

A
J Am-
miram

che, gplendi-
de, eleganti:
4/ e ammirammo
4 e basta 6 percheé
I’ inoltrarci in una
descrizione di esse
potrebbe far sorridere
di compassione alle uo-
stre spalle lo signore Mosehini e Grazia, che di tali
toileltes no rivedevape quivi parecchie; nolammo per
dir tatto in poehe parole un pabblico seelte, tanto
scelto che il sindaco Tacconi fece per un momento da
capo claque dando 1’ intonazione ai meritati applausi.

Ed ora zitti che & comiuneiato il concerto.
Poche volte in vita mia, io, Comm. Brisa, bo
desiderato d’ essere poeta, ma una di queste poche &

ora che dovendo dire cose geatili, come le armonie -

del mandoelino, belle come le concertiste, brillanti come
{ mandolinisti, 1’ accergo delle dissonanze che stanno
fra e:se e la prosa.

Ma non sono poeta, benché forse abbia dei debiti:
rassegnamoei quindi alla prosa, a questa istitnzioue
— direbbe un mio amico — eminentemente horghese.

Ave Maria di Gounod (mandolini, piano ed har-
monium ) : constato un prime svccesso e proseguo:
Melancolie .di Godefroid per arpa: applaudo alla si-
gnora Cipolla, e tengo nota del maesiro Brugnoli che

io faccio concorrenza al sindaco nel chiederne

il bis, Cipolline regala

alle lettrici ed ai let-
tori dell’ Ehi! ch’ al
scusa... il profilo ari-
stocraticamente gen-
tile di una delle gra-
ziose mandoliniste.
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Approfitto intanto
della specie d’ enire-
acte, che v'4 fra la
prima e secenda parte
del concerto, per dare
una nuova occhiata in
giro: noto in prima
fila la contessina Car-
mela Bianconcini-Per-
siani; nella penultima il prefetto Mussi - il quale & forse
sopra pensiero vedendo tanto sfoggio d’illuminasione
a gas - ed in fondo alla sala il lorgnon e la barba
aristocratica del conte Zuechini-
Solimei: lo nota anche Cipellino.

Spingendo poi lo sguardo - mi si
permetta la frase - fra le quinte
veggo la contessa Grabinska, la
contessa Carolina Zuechini-Biancon-
eini, che in unione alle altre patro-
nesse ha fatto tanto perché I'Albero
di Natale e questo concerto riescano
utili alle beneficate istituzioni: pid Wy 2
che le lodi del giornalista, per loro le benedizioni di
tanti infelici consolati| veggo anche la contessa Angusta,
il conte Giovanni ed il conte Nerio Malveszi che con
principesca generosita hanno conce<so, arredato, riscal-
dato ed illnminato lo splendido locale: ¥ Alfenso
Rubbiani felice di aver
posto a disposizione di
quelle opere di carita
il sue ingegno, la sua
penna ed il suo cap-
pello a cilindro.

Egli certo in mezzo
al suono di quei man-
dolini e di quelle chi-
tarre correva col pen-
siero al suo diletto me-
dicevo, e vedeva nel
palazzo Malvezzi un
antico maniere, nelle
gentili concertiste nua
accolta di fiere castel-

A

lans, nel oo del
concerto un ponts-le-
vatoio, negh egregi

mandolinisti ona ar-
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Ehi! ch’ al scusa...

dita schiera di cavalieri erranti, mel marchese Pro-
sparo Marsigli un crociato reduce di Terra Santa,
nell’ egregio amico e
chitarrista prof. Giulio
Cesare Ferrari un tro-
viero dalla bionda ed
inanellata chioms., e
nell’ Eri! ch’al scusa
il buffone di eorte —
Airehbe quulehe nostro
weniile ammico,
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La Carita di Ros
Ll giai da prineipio alla
W aocondz purte del con-

certo, a queata opera
di ecordtd bolognese:
ssno i mandolini, le
chitarre ed il piano-
forte che col lerc mistico linguaggio dicono le lodi
del precetto divino « amats il vostro prossimo come
voi stessi » & tutto 1" uditorio ehe, applandendo alle
note del solito eigno di Pesarv, applaude pur anco
alle anime gentili che hanmo compreso tanto bewe la
parola earitd.

Una artistica e
fortunata coppia ,

3

vella dei eoniugi { \ P 3

eri-Baraldi, corre A [ 'S :,_JH‘
eantando per vall G ! o .
e per boschi, ma Ci- LWy NI s [
pollinola insegue, e . 3 ‘3, ¢
mentre il pubblico i S
chiede il d¢s, Ini il F

riescea a delinearne \" /
la silhouette. i
La signora Irene i
Cipolla, che i ripre- "
senta all'arpa, & sa-
Intata dagli applan- o
si di totti, compresi quelli del prof Sangiorgi, che,
forse in cuor suo, ne desiders altrettunti per il gior-
pale omemmo da ini diretto: sto aneh’io per augu-
rarglieli quando ' attenzione generale ¢ attirata dalla
aignora Fricei, che in unione ai mandolini, all’har-
moniem ed al pianoforte, dA una splendida interpre-
tazione al Veel di Gourmod, una delle tante 1spirale
pagine dell’ autore d.! Faust [
Il pubblico mon si
sazia d' applaudire: C-
pollino solo sta zitto,
ma ecco il perche del
suo silenzio : std dan-
do alla luce- il pro-

il mandolino & Allah,
lui certo ne & il pro-
fata.

Dopo il gran duo
A’ Ascher sul Gugliel-
mo Tell, suonato dalle
agregie e supranomi-
nate pianiste, cun agi-
lita, precisione, senti-
mento, = termina col classico valeer del Bellenghi
per mandulini e chitarre.

Questa volta si chiama Profumi orientali e corri-
sponde osattamente al suo nuove nome: # pubblico ap-
plaude a piene mani, Cipollino ¢ entpsiasma anche
lui @ scolpisce in una pagina che certo non morrd, la
sala nel momento della réprise.

Stanne in prima fila le sette mandoliniste : la tos-
iette wezurrs, della contessa Costanza Trotti-Malveszi,
o quella vera della signorina Grimaldi spiccano sul
bisnco delle alire, mentre a sinistra fa loro coniraste

filo di quegli che, se °

I' abito rosa della signorina Melloni, ed a destra la
macchietta nera del direttore.
quei gioielli noto ed

Fra quella seta, quei pi
ammiro la profusiene di ti, smeraldi, perle orien-
tali che accrescono la grazia della contessa Malvez:i,
ia maesta della contessa Zuochimi-Solimei, 1'eleganza
della marchesa Sassoli-Boschi; noto ed ammiro le
ricehe o grazione foilettes delle signorine Nuska Bignami,
Flory Meldrum, contessira Lina Bianeoneini; noto
infine ed ammiro la disinvoltura e aicurezza con eui
quest’ ultima trae dolel e soavi melodie dall’ artistico
strumento.

Ma non passo oltre guesta prima linea che mi ri-
corda i cori dei eherubini alleluianti in un quadro del
beato Angelico: per il rimanents chiegge seusa, ma
lo spagio mi impone di riportare solo i nomi e cioé:
chitarriste : signorine Amelia Mellomi, Matilde Fran-
ceschi, Pia Panzacehi: Mandolinist: signori Emilio
Santi, Davide Meldrum, Paolo Pradelli, Dante Coltelli,
Cesare Savioni, Felice Cantelli, Adolfo Grimaidi: chi-
tarristi : gignori prof. Giuliv Cesare Ferrari, Giuseppe
Melani, Alessandro Cantelli,

Chi pei avwsee uus bunona vist® potrebbe, furse (ra
quel zig-sag di linee che formano il pubblico, ammirare
il eranio lucente del cav. Bottrigari, gli occhialetti di
Nemao, di Gigetto & di Ceresa, il ciuffo alla brava di
Tisento, la cravaita bianea di Vico e le orecchie del
cav. Sumarem; perché la in quella sala ove si faceva
della benbficenza sul seriv non potevano mancere i
redattori dell'Ehi! eh’al scusa...; e v'erano quasi tutti:
tanti cioé da poter serivere, seduta stante, tre numeri
di giornale e mettere assieme una nuova strenna, per
la quale non mancavano parecchi degli altri collabo-
ratori: Panzacchi, Ricei, Rubbiani, il coute L. Salina,
il sonta A. Fava-Simonetti.

E concludendo, si
pud dire che questo
concerto fu un’ opera
di carita ed un'opera
d'arte nello s'esso tem-
po; che la di eui rio-
scita non poteva essere
migliore, & che il Pre-
sidente del Uonsorgio
sig. Francesco Cavazza
pon avea poi tatti i
torti di mostrarsi ad-
dirittura beato per si
splendido esito.

Per lui e gli altri del sesso forte un rallegramento
sotto forma di stretta di mano: per le signore stavamo
studiando un migliore complimente, quando in buon
punto — benché come al solito in rit.a;-dn — & arri-
vata a toglierci d’ imbarazzo la muea di Tisento. :

Cediamo la parola alla consorella, ma chi parla e
un faneinllo cieco beneficato.

Am s'dis che a j eri bélli com'é i fiur
d' premavéira dal sbul illumina,
che a j eri com’é anzlein di Dio manda
in mézz » tanta lus ¢ a tant culur...

An sin che un pove’ urbein, pur am figur
anca me |’ entusiasum che avi :
an sdn che un povr’ urbein, tusétt, eppur
anca me am SeiNt CUMMOSS € entusAsma...

O bendétti, che la 'n mézz al cuntéint,
al ricchézz, all’ algri, vb avi un pinsir,
un pinsir per nilatery povra zéint...

O bendétti, lassh che i, lassa
ch!iv d.c.gfhan bélli, me an poss soul che dir
che a si boni fngan& la Carita!

& =

Verita sacreosante: lo di-
eeva anche il prof Tofano,
mentre si partiva: cioé sup-
ponemmo che avesse inten-
sione di dirlo, perché faceva
dei gesti, molti gesti, ma
non parlava: per una pre-

cauzione contro il fredde
s' era messe il bavaglio alla
; boecca, ma si pué star oerti
che #i rifard di guesto silemsmio. P
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PROFHZIAI

Per quante un italiano si ecoupi poco di letteratura,
avrd nullameno sentito che in un collegio di Modena
¢ stato rinvenuto un Comento a Dante, seritte dal
Castelvetro. Noi per primi possiamo offrirne un curioso
brano ai nostri lettori:

Rafbel mai amech esabi alme?,
(Cawro XXXI).

Li chiesatori se stillano il cervello a voler trovare
il significato del verso nella lingua ebraica, mentre non
é se non bolognese antiquo. Se sa che li poeti sono
etiandio profeti et che per virtu d'astrolagia preuedonc
le cose che saranno. Con cid sia cosa che io eredo che
Dante Allaghieri, con quelle parole, significhi il fatto,
il guale accadra in uno loco di Italia, come cercheremo
di vedere fra brieve. E certo intante che il &afbel
(cosi legge il laurenziano XII, 25) non & che compo-
sitione di parte del cogneme e del nome o viceversa:
Raf si-avelge forse conr Laffuele e Bel con Belli e
Bellini o Belluzzi, ma io tenge all’ ultimo per ragioni
che voderemo. — Mai o mer deriva da meo ot significa
mia. — Amech oggi se dice amegh o amigh et signi-
flen amico, — Continua: e sa &i; se si enterpreta bi
per bello, tutto il verso & gia fatto et inteso o sia:
Raffaele Belluzzi, mio amico, sa bello il mio poema.

Scrissi avanti preferire delli tre Bell:, Bellini et
Delluszi, I' ultimo perché cognome bolognese, perche
a Bologna entende Dante eoms si ricava dal vernacolo
usato per quel verso. Et cosa faranno a Bologna? Il
poeta al Csnts XXIII della prima cantica serisse:

... Io udrd gia dire a Bologna
Det diavol vizi assai..

ch’ el significa: f0 wdro a comentare !'Inferno pren-
dendo per sineddoche il eontenuto per lo contenente o
i diavoli per I inferno, essendo li loro habitatori. Dunque
hawremo in senso che quello futuro .mico de Dante
ard spiegare la prima parte dello suo poema in
%oiog:ﬂ:.ey—-— E dove! Ma se legga il Posta al secondo
del Paradiso:

Virtu diversa fa contenta Lega

Col prezioso corpo ch’ell’ avviva

Nel qual, si come vita, in voi si lega.
Qui pare I’Allaghieri dire una lega che col prezioso
corpo (sottintendi di dotte persone o di dottori) ch'ella
terra vivo ell’ istrutione pepolare, fara letioni che
entreranno nella mente dello popolo, come parte vitale
d' ello medesimo. Intenderemo adunque bene con Dante
quel primo et strano verso in cotesta letione : « Raffaele
Belluzzi, mio amaco, che sa bello il mio poema, fard
fare in Bolegna conferentie sul mio Inferno da una
Lega per U istruttione che tieh vivo uno preésioso
corpo di dottorr, come vita del popolo. Et conferma
el su detto che poeta ¢ profeta. * i

Per copia conforme
NeMo

Il nostro cav. collega, dopo un lamgo silenzio, ei ba
inviato un racconto con illustrazioni e noi non volendo
defraudare i lettori di una si bell’ opera credemmo far
lore coss grata riproducendolo tal quale.
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A pizz e becon

Anzitutto dobbiame vivamente ringraziare i
colleghi della stampa cittadina per le gentili parole
con cui salutarono ' useita della nostra Strenma, e
tali ringraziamenti vogliam pure estesi a quei giornali
di fuori che ne fecero con parole lusinghiere 1'annuncio.

<>

Francesco De-Lucca non ¢'é che dire, &
un bravo e solerte negoziante.. Non & ancor morta
I' sco degli applausi con cui fu accolto il suo pan spe-
ziale Felsineo, che ei di nuovo fa fare alla gente che
gi ferma davanti alla mostra del suo negozio, posto
— o chi non lo sa? — in Via Ugo Bassi di faceiata
a S. Gervasio, altri peecati di gola.. Sono piramidi
di bottiglie piene di rosolii, di vermouth; sono paste
alla margherita belle, odorose, messe 1a proprio per
far venire 2 tutti 1’ acquolina in bocea... E, tentati,
si entra la dentro in quel negozio e si mangia, e pui si
beve del vino samto pincché di-vino e del Lambrusco
vero, che sono le specialitd di codesta ben assortita

coeria.

Ah! signor De-Lucca di tutti questi peceati dovra
renderne stretto conto nella Valle di Giosafat!..

Brave Juskrr!

Luisr Ceri, Ge Resp.



Ehi! oh’al sousa..

Grandi Magazzim

A

N

Fornitori di 8. A. R. il Duca di Montpensier

—_—0 e .

In questi eleganti e ben assortiti negozi nei quali un uomo
trova di che vestirsi da capo a piedi in qualunque genere
di stoffa, trova pure la vendita al dettaglio di qualsiasi panno,

castor, chachemir, seviots, ratinds, saje, tanto di fattura inglese

e francese, quanto di fabbricazione nazionale, a prezzi da non

temere concorrenza e senz’ obbligo ben inteso di dover dare
I’ incarico della confezione alla Ditta che canta qui sopra,
come dicesi commercialmente.

E qul ove in poche ore i freddolosi possono frovare

pellioole e oappottl, senza giuocare a briscola; i calorosi,

sourtous per le serate un po’ piccanti della primavera;
paletots, giaoohe.. e giacché si entra, merita la spesa di
guardare il ricco assortimento in oalzoml di ogni genere e
colore, dagli oscuri per gli uomini posati, ai mille righe-fantasia
pei lyons puro saungue.

E tutto questo sarebbe nulla quando non vi si aggiungesse
che vi & tale una varieta di stoffe, di confezioni, di misure
da contentare pei prezZzl anche le saccoccie pil modeste,
non perd come quelle degli abiti che si vendono le quali

essendo vwole possono dirsi davvero il colmo della modestia...

PREZZI FISSI MODICIiSSImI

ol : S1 eseguisoono ordinazioni in brevissimo tempo

LI =323
] s o s 7 ke SR B - %

| Grandissimo assortimento specialith per regali

ALLA PREMIATA GIOIELLERIA
DEL

CONIUGI BOLOGNESI € FIGLIO

BOLOGNA - Via S. Sterawo N, 23 Lert. A C D Q - BOLOGNA

CARTO NOTARI

prosegue ancora pella sua nobile missione di fare diventare nere tuntte le
teste dell' umamita. Lui e il suo amico inseparabilo, Fortunato Pignatelli,
vanno girando il mondo sun per le quarte pagine dei giornali, e dicendo
a tutti: La nostra acqua non costa eche cinque franchi la bottiglia. Tntti
si meravigliano che la loro acqua costi tante, ma poi quando I' hanno
{  adoperata, e si sono visti diventare neri, pin del naturale, allora tutti
|  banno detto: L’ acqua Pignatelli & un miracolo di #nfura, ed un
miracolo di buen mercato.

CAMILLO STORNI ¢ FIGLIO

VIia RIZZOLI

garantito e della piu alia novitd, — Laboratorio per qualunque lavoro di
oreficeria e gioielleria.

PREZZEI FISS]! MOoDICISSImI

H Grandioso assortimento d’ ogni genere di oggetti d’ oro e d’ argento fino

Col proprio marchio di fabbrica la Ditta garantisce I oro fino del titolo
di 18 carati o 750 millesimi.

Clorredi da spossa in oro fino E

— Mamma, mamma, voglio andare sotto le Loggie della Bar-

chetta....

— A far che bambine wmio®

— A vedere il ricco negozio del sig. &. GASPERINI, ove vi
gono tanti bei giuocatoli; fu ii che tu hai comprato quella bella bambola
grande, grande, per mia sorella, ed & li che mf_ devi prenders un Cavallo
me bello d’andarci sopra; ecco, non vedi quanti ne ha dei cavalli, sembra
la scuderia dei Tramways. Un mio amico mi ha detto che questo assorti-
mento di cavalli & la specialita di gueste negozio, tanto ricco di ginmo-
catoli d' ogni guisa..... Guarda che bei velocipedi per moi piccini...
quante CArrozze... Mammai, mamma, entriamo.

— S, oaro, andiamo pure, giacché dal sig. Gasperini si pud spendere,
facendo egli dei prezzi veramente ?ucezionali.

Vernioe a spirito per marocohini, carta, legno e metallo.

Questa vernice meravigliosa destd le meraviglie di tutti alle Esposizioni
industriali di{ Bologna del 1857 e 1869, i soli non meravigiiati furono
i signori Sterni che § aspettavano quel smecesso.

Oltre a questa vi & pure vi & pure la Vernice Doré per le scarpe,
di qualsiasi colore, anche nere, le quali al tocco magico di detta vernice
diventano color d'oro colla sola spesa di Gent. 75 la boccetta, mentre
le alire costano Cent. HO.

Al Mercurio

Sono passate le feste di Natale, ma non passd wai la
stagione dei regali. Se volete farne dei delli, grasiosi ed
a poco prezo, recatevi in questa Via Rimoli, N. 7, A,
e troverete guanto vi abbisogna, o per dir meglio quanto
abbigogna ai giuvchi delle vostre prole maseoline, fermmi-
nine ed elementare. Ce n'é d’' ogni qualita e natpra:
si possono ocontentare tutti i gusti pia vari da quelli
casalinghi e domestici delle bambola, a quelli i
dei cavallini o dei soldati.

Bologna, Societa Tipografica Azzoguidi



